
WHA 31.18 WHO Satzung: Annahme eines arabischen Textes und Änderung 
von Artikel 74 

Die einunddreißigste Weltgesundheitsversammlung

1. Beschließt die angeschlossene Änderung von Artikel 74 der Satzung, wobei 
die Texte in arabischer, chinesischer, englischer, französischer, russischer 
und spanischer Sprache gleichermaßen authentisch sind; 

2. Beschließt den angeschlossenen arabischen Text der Satzung (Anhang 1) als 
jenen Text, welcher den authentischen arabischen Text der Satzung zum 
Zeitpunkt des Inkrafttretens der oben erwähnten Satzungsänderung darstellen 
soll.

Hbk Res., Vol. II (2. Ausgabe), 6.1 Zehnte Plenarsitzung, 18. Mai 1978 
(Komitee B, zweiter Bericht) 

Artikel 74 wird gestrichen und durch folgenden Wortlaut ersetzt: 

Artikel 74 

Der arabische, chinesische, englische, französische, russische und spanische Text 
dieser Satzung ist als gleichermaßen authentisch anzusehen.  
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